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Stanistaw Makowski pochylil si¢ nad rozlegla lektura sadéw i komentarzy kry-
tycznych o Fortepianie Szopena oraz skonstruowal spéjny wyklad objasniajacy me-
taforyke i logos poematu o doskonalym wypelnieniu w sztuce na tle trzech zespoléw
wartosci (kategorii interpretacyjnych) uosobionych w imionach Orfeusz, Pigmalion
i Chrystus.

Marian Maciejewski zajal si¢ semantyka Fatum. Swéj sad oparl na krytycznym prze-
gladzie dotychczasowych interpretacji tej Norwidowskiej epifanii. Polozyl akcent na
kategorie sytuacjotworcze, relacyjne (przebieg procesu myslowego) i poetyke dysonansu
(organizacja warstwy brzmieniowej), osadzil procesualno$é utworu na planie procesu
ukrzyzowania i jego wymowy. W ten sposéb refleksja o czlowicku w Fafum znalazla
wyttumaczenie w misterium paschalnym Chrystusa.

Marian Tatara przeprowadzil interpretacj¢ wiersza Norwida Do wiesniaczki, utrzy-
manego — czego dowiédt autor — w niespotykanej dotad 2-warstwowosci wersyfikacyj-
nej: melicznego sylabotonizmu i 13-zgtoskowca (7 + 6). Mitograficzna analiza konturu
ludowosci klasycystycznej i romantycznej utworu pozwolita Tatarze ujrzeé¢ w dziewczy-
nie alegorig ludu i chtopski mesjanizm wiersza.

Rowiriski analizowal semantyke stowa ,,0jczyzna” w wierszu Norwida i sprecyzo-
wal sens uniwersalizmu poety. Ojczyzna w omawianym utworze to — wedtug referenta —
ani ziemia, ani naréd, lecz cata wieczno$é i ludzkosé, to jest pierwotna macierz istot
ludzkich. Matka-Ojczyzna to ponadetniczna wsp6lnota wszystkich ludzi.

Juz w tym zestawieniu tematéw daja si¢ zauwazyé réznice metodologiczne przed-
stawionych prac i indywidualnych warsztatéw badawczych. Obok wrazliwosci na znak
jezykowy w utworach Norwida odrgbny nurt refleksji naukowe;j ksztatltowata religijna
semiotyka tekstéw, wiasciwa do rekonstrukcji artystycznej §wiadomosci poety. Dobrym
przykladem owej odrebnosci byla praca Elzbiety Feliksiak, wydobywajaca z wierszy
poety symbole pielgrzyma i drogi. Eschatologiczna nature refleksji Norwida ujawnit
réwniez Wlodzimierz Torun, ukazujac filozofi¢ jezyka poety, w ktérej stowo ma boska
proweniencjg.

Na tle bogatej problematyki poznawczej dziet Norwida i zadari stworzenia wtasci-
wych dla niej pojg¢ oraz metod badan wyr6znily si¢ dwie prace o syntetycznym i prze-
krojowym charakterze. Zbigniew Sudolski przedstawil wyktad o dorobku epistolarnym
poety i o ksztalcie jego formuty listu. Mieczystaw Inglot otworzyl sesje ujeciem modelu
poezji filozoficznej Norwida. '

Dorobek sesji jest waznym dokumentem wysiltku naukowego osrodkéw uniwersy-
teckich w kraju i optymistycznym faktem wsp6tpracy tam, gdzie trzeba przekuwa¢ ba-
dawczg teori¢ na nauczycielska powinno$é gloszenia prawd dla kultury zycia zbiorowego
niezbgdnych.

Jerzy Winiarski
Londyn, 2024 wrzes$nia 1983

20-24 wrzednia 1983 r., w setna rocznice $mierci poety, odbyla si¢ w Londynie kon-
ferencja naukowa pt. Cyprian Norwid: Poet — Thinker — Graftsman. Gospodarzem kon-
ferencji byta School of Slavonic and East European Studies dziatajaca w ramach Univer-
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sity of London; zorganizowano ja przy finansowym poparciu fundacji Mateusza Gra-
bowskiego.

School of Slavonic, kierowana obecnie przez badacza folkloru krajéw skandy-
nawskich Brancha, powstata w 1915 r. z inicjatywy Tomasa Masaryka, pierwszego pre-
zydenta Czechostowacji. Jest ona obecnie najwigksza, zatrudniajaca 65 pracownikéw,
placéwka brytyjska badajaca historig, literaturg i jezyki narodéw radzieckich oraz kra-
jow szeroko pojetej Europy wschodniej — od Finlandii po Batkany. W jej ramach od
r. 1921 dziataja Polish Studies zorganizowane z inicjatywy przybytego z kraju profesora
UJ Romana Dyboskiego. Kolejno kierowali nimi: William J. Rose (do 1947 r.), Paul
Skwarczynski (do 1971 r.) i Jerzy Pietrkiewicz (do 1979 r.). Obecnie trzema kierunkami
badah kieruja: Stanistaw Eile, Bolestaw Mazur oraz Norman Davis. Wspomniana
fundacja Grabowskiego (M. B. Grabowski- Research Fellowship) powstata formalnie
w 1982 r. z funduszy pozostawionych przez tego absolwenta USB (1904-1976), oficera
WP (od 1940 r. w Anglii), wtasciciela znanej apteki w Londynie.

Obrady otworzyt M. A. Branch. Udzielit on nast¢pnie gtosu Gomoriemu (University
of Cambridge), ktéry przedstawil sylwetke Norwida. Pierwszym referentem byt Ty-
moteusz Karpowicz (University of Illinois (Chicago)), ktéry wygtosit referat A Pilgrim
and His Logos. M6wca przedstawil najpierw Mickiewiczowska koncepcje pielgrzymki,
zarysowana m.in. w Ksiegach i sprowadzajaca si¢ do szukania wolnosci dla zniewolone;j
Polski z Biblia w rgku. Pielgrzymka Stowackiego wiodta, zdaniem méwcy, szlakami
ideowo-filozoficznych poszukiwar sensu istnienia spod znaku Fausta i Child Harolda
(Kordian) oraz drogami historiozoficznych refleksji (wedréwka przez Sarmacjg¢ dawna
i wspblczesna w Beniowskim), az po mesjanizm w Anhellim. Motyw pielgrzymki roz-
wijat si¢ u Norwida pod znakiem trzech celéw: 1. poszukiwania idei Polski i polskosci
przez badanic jej miejsca na tle rozwoju réznych cywilizacji (Quidam), 2. szukania
sensu dramatycznego losu naszego narodu (,,Polski pielgrzym jak Epimenides, szukajacy
czerwono-bialej owieczki”) oraz 3. poszukiwania przyszlosci naszej ojczyzny. Wyjasnia-
jac sens tego ostatniego celu méwca stwierdzat, ze w tym wypadku nie chodzilo bez-
posrednio o Polske, lecz o prawdg o Polsce i o Ziemi (planecie-ziemi) jako ojczyZnie
wszystkich narodéw. Na tym tle naszkicowal on jedynie koncepcje drugiej czeéci re-
feratu', omawiajaca ,,pielgrzymke stowa” — oderwanego od Boga (wieza Babel) i po-
szukujacego Boga pod piérem poetéw.

W dyskusji podj¢to polemike z teza wlaczajaca Kordiana do kregu utwordw, jak
by$my dzi§ powiedzieli?, Entwicklungsroman (Goéméri). Zwrécono uwage na kluczowa
w sensie konstrukcyjnym role konicowego fragmentu Rzeczy o wolnosci stowa. Doszto
w nim do potaczenia motywu pielgrzymki przez wieki z motywem pielgrzymki stowa
(Inglot). Poswigcono wiele uwagi pojeciu wolnosci w koncepcji pielgrzymstwa Norwido-
wego (Stawinska). Problem stosunku Norwida do tradycji wielkich romantykéw po-
ruszyl w interesujacy spos6b Wiktor Weintraub. Zwrdcit on uwage na paradoks po-
legajacy na rozbieznosci mi¢dzy ideami a ich realizacja literacka. Mickiewicz i Stowacki
byli poetami o pogladach okre§lanych mianem ,,postgpowych”. Mimo to zamykali si¢

! Druga czeé¢ wywodéw zostala przez referenta przedstawiona na organizowanej przez niego sesji
norwidowskiej w Chicago (1-6 listopada 1983).

2Por. H. Ortowski. Entwicklungsroman, poetyka historyczna — kategoria roli. W: Literatura
i metodologia. Wroctaw 1970 oraz M. Inglot. Mysl historyczna w ,,Kordianie”. Wroctaw 1973 s. 195 n.
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oni w kregu spraw polskich hotdujac tradycji szlacheckiej (tacznie z liberum veto). Nor-
wida zaliczamy do grona filozoféw konserwatywnych. Ale byl to zarazem poeta, ktéry
w rewolucyjny i bezkompromisowy sposob obalal optotki szlachecko-sarmackie w naszej
narodowej kulturze.

Wygtoszony po polsku referat Marii Zmigrodzkiej pt. Norwid and the Romantic
Vision of History wprowadzil zebranych w kluczowe problemy $wiatopogladowe pisarza.
Autorka opowiedziala si¢ zdecydowanie za wlaczeniem Norwida do kregu romantykéw,
akcentujac jego zwiazek z tradycjonalistycznym i organicznikowskim biegunem roman-
tycznego pojmowania historii. Podkre§lita tez oryginalno$¢ jego pogladéw na historie.
W ramach ogélnoromantycznej opozycji wolnosci i koniecznosci rozwijal on antyhe-
glowska (tu polemika z nie wymieniona z nazwiska Alicja Lisiecka) wizje historii jako
procesu tworzenia, zachodzacego pod wplywem dokonanego juz odkupienia (anty-
mesjanizm), ale przy aktywnym wspétudziale cztowieka, zorganizowanego w optymal-
ne zbiorowosci, jakimi dla Norwida byty narody.

Tezy referatu zostaly w generalny sposGb zaatakowane przez Karpowicza. Zdaniem
dyskutanta romantyzm byl epoka silnych indywidualnosci i ustalanie jakichkolwiek
prawidlowosci pozbawione bylo w tych warunkach sensu. Zwrécil on ponadto uwagg
na dialektyke pojec¢ ,,lud” i ,,naréd” w historiozofii Norwida oraz Vico, a zatem na nie-
romantyczng koncepcjg spiralnego rozwoju ludzkosci. S. Alina Merdas zwrécila uwage
na rol¢ wiary w historiozofii Norwida. Histori¢ ujmowat on w obrazie ruiny miasta Bo-
zego ($w. Augustyn) i patrzyt na nia jak na dzieje wygnania z Raju, poprzez wznoszenie
Babilonu grzechu i wyrabywanie drogi ku Nowemu Jeruzalem. Géméri przypomniat
o roli pogladéw Ballanche’a w ksztaltowaniu si¢ Norwidowskiej wizji historii.

Tezy omawianego referatu zostaly poparte przez nizej podpisanego. Polemizujac
z Karpowiczem stwierdzitem, iz badanie prawidlowosci (niezaleznie od epoki) jest
réwnie poprawne metodologicznie, jak badanie indywidualnosci twérczych czy poszcze-
g6lnych arcydziet. To po prostu jeden ze sposobéw uprawiania historii literatury — ani
lepszy, ani gorszy od innych. Wskazywanie na pozaromantyczne Zrédia tradycji nie
mogto stanowi¢ argumentu za wylaczeniem Norwida z kregu twércéow do tego pradu
przynaleznych. Poeta poruszal si¢ w polu problematyki wytyczonym przez romantyzm
(m.in. pojecie wolnosci oraz koniecznosci a takze misji narodéw) i w polu dokonanych
przez swoich romantycznych poprzednikéw wyboréw kluczowej tradycji, obejmujacej
— poza Biblia — réwniez tak réznych historiozoféw, jak Vico i Ballanche.

Gomori przedstawit referat Norwid on Mickiewicz. A Post-Romantic View®. Zda-
niem referenta Mickiewicz rysowal sie¢ Norwidowi jako Mojzesz i widzial on w swoim
poprzedniku kontynuatora starotestamentowej wizji $wiata. Na tym tle okreslal sie
mianem wyznawcy Nowego Testamentu. Méwca polemizowal z pogladem Zofii Tro-
janowiczowej, ktora twierdzita, ze Norwid uznal wieszczow za falszywych prorokéw.
Cenil on ich dokonania i uwazal siebie za tworcg, ktory mial je rozwijaé, a nie obalac.

W referacie Norwid’s Gloves: between Culture and Civilisation (wygloszonym po
polsku na zyczenie popotudniowej, mniej oficjalnej i przewaznie polskiej publicznosci)

3 Polska wersja tego tekstu pt. Norwid o Mickiewiczu — spojrzenie poromantyczne ukazala si¢
w: ,,Studia Norwidiana” 1:1983 [wyd. 1984] s. 71-80.
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zarysowalem problem cywilizacji i kultury w twodrczosci poety. Najbardziej wyrazista
forma cywilizacyjnej ekspresji byta, zdaniem Norwida, moda. W tym zakresie wyprze-
dzit on Witolda Gombrowicza jako autora Operetki. Moda tamata wewngtrzna wolnosé
cztowieka, polegajaca na postepowaniu zgodnie z odwieczna wola Boga. (,,Cztowiek
na to przychodzi na planete, azeby dat $wiadectwo prawdzie”). Tym samym hotdujaca
zmiennosci cywilizacyjnej moda lamata organicznie pomyslany rozwdj duchowej kul-
tury. Czlowiek zniewolony przez etykiete (forme) oddalal si¢ od wiecznych, funda-
mentalnych prawd. Moim zdaniem opozycja cywilizacja — kultura rysowata si¢ Nor-
widowi (tu cytowatem poglad Stanistawa Grygiela)* jako archetypiczny uktad nawia-
zujacy do stynnego obrazu jaskini i ludzi bedacych niewolnikami wtasnych cieni, obrazu
zarysowanego w O panstwie Platona. Rekwizytem mody, wizytéwka wstepu do krainy
marionetek (czyli do salonu) byly dla poety rekawiczki. Potgpial on ludzi salonu, ktérzy
Ewangelic brali przez rekawiczki (Poczqtek broszury politycznej...). Zarazem jako
adorator pieknych dam i ,,malarz z konieczno$ci” musial poeta bywaé¢ w salonach i nosi¢
rekawiczki. Po r. 1854 do tych dwéch powodéw dotaczyt sig trzeci, ot6z Norwid przy
ragbaniu drzewa zranil sobie prawa reke i musial ja ostaniaé¢ rekawiczka z powodéw
higieniczno-estetycznych. Tym samym do sposobu prezentacji motywu rekawiczek
wkradly si¢ nuty ironii oraz autoironii. Ironii, ktéra — jak wiadomo — nazywat Norwid
»koniecznym bytu cieniem” (podkr. moje - M. 1.).

W dyskusji podjeto polemike ze sposobem ujgcia tematu, ograniczonego — zdaniem
Karpowicza niestusznie — do rekonstrukcji §wiadomosci poety, bez tejze $wiadomosci
warto§ciowania, ktére winno by¢ dokonane poprzez rozwazania weryfikacyjne (i ge-
netyczne). Jeannine fuczak-Wild z Bazylei zwrécita wnikliwie uwage na koniecznosé
wprowadzenia rozwazafi wyjasniajacych w oparciu o opozycje pojeé czystosé — brud
istotnych dla Norwida jako autora Tajemnicy lorda Singelworth oraz Milosci-czystej
u kqpieli morskich. J6zef Bujnowski méwit o wnikliwosci prezentowanych na sesji ba-
dafi, przejawianej w penetrowaniu znaczacych motywow, jak pielgrzymstwo czy r¢-
kawiczki. Stawifiska zwrécita uwage na konieczno$é szerszego przedstawienia proble-
matyki ironii oraz autoironii.

Drugi dzien obrad zostal otwarty przez Wiktora Weintrauba referatem Norwid
and America, przedstawiajacym nie tylko peregrynacjg, ale takze pojawiajace si¢ W jej
efekcie liczne wzmianki o Ameryce w tworczo$ci poety. Ameryka byla dla Norwida
wcieleniem ideatu demokracji i dlatego bolat on nad kazdym tegoz ideatu pogwatceniem
(wiersze o Johnie Brownie). Wyobraznia Norwida, polemiczna wobec stereotypow
Ameryki jako kraju dzikiego Zachodu i groZnych czerwonoskérych oraz jako molocha
materializmu, mieécita si¢ w kregu wypowiedzi tych poetéw 6wczesnych, ktérzy widzieli
w niej kraing z trudem wcielanej w zycie demokracji.

Wystapienie Weintrauba wywolato ozywiona dyskusje. GOmori zwracal uwage
na szok, jaki poeta przezyt w zetknigciu z Ameryka, i na amerykarnska genezg Nor-
widowych mysli o pracy. Fuczak-Wild méwita o krytyce ahistoryzmu amerykanskiej
cywilizacji przez Norwida. Harry Leeming wigzat Norwidowskie poglady na demokracje
z pogladami Platona.

4Por. S. Grygiel. Wyjscie z jalfkini na gore Moria. (Esej o kulturze i cywilizacji). ., Znak” 31:1979
nr 6s. 508-533.
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Roéwnie ozywiona dyskusj¢ wywotal referat Franka Corlisa (Detroit) Norwid and
the New England Transcendentalists, w ktérym przedstawiono gléwnie paralelg¢ Nor-
wid — Emerson. Karpowicz polemizowal z teza o zaleznosciach Norwida od Emersona,
zwracajac uwage, ze widoczna zbiezno$¢ obu poetéw polegata na wspdlnocie Zrodia
natchnienia, jakim byla lektura Biblii. L.uczak-Wild przypomniala, ze po latach Emer-
son spotkat si¢ z Norwidem na tamach ,,Chimery”, pod wsp6lnym sztandarem prekurso-
réw symbolizmu. Gomori zwracal uwagg na réznice migdzy Emersonem jako gtéwnie
filozofem natury a Norwidem jako przede wszystkim filozofem spoteczeristwa.

Po potudniu Nina Taylor (Londyn) wyglosita referat Norwid’s Femine Ideal: Assunta
— High-Watermark of Polish Romantic Love Poetry. 1deat Norwida zostat przedstawiony
na tle romantycznej poezji mitosnej (IV czg§¢ Dziadow i W Szwajcarii). Gléwna teza
referentki byl poglad, ze w obrazie mitosci do Assunty poeta, kreator idei milczenia,
budowal model mitosci mistycznej (,,the relation of love to religious experience and
to metaphysics [...] and the delicately sketched equation between Assunta eponymous
Madonna like heroine and the Virgin Mary”).

W dyskusji zaakcentowano drugi czton tytutu (Spojrzenie ku niebu) i zwrécono
uwage na antyscjentyczny program pisarza (antydarwinizm a takze obraz destrukcji
przestrzeni sakralnej przez geometri¢ i astronomi¢). Zdaniem dyskutanta (Inglot) kon-
cepcja jezyka mistycznego (jezyk oczu i duszy) nasuwala mysl o zwiazku z pogladami
Stowackiego (Fantazy — rozmowa migdzy Janem i Majorem przy koficu utworu; Krdl-
-Duch). Ozywiona dyskusje wywolal przytoczony przez autorke na zasadzie kontrastu
zwrot Norwida, okre§lajacego swdj stosunek do salonowych kobiet mianem ,czulej
pogardy”, np. Karpowicz dopatrywat si¢ w tym okresleniu ironii, a Zmigrodzka widziala
tam prawde i wyrazenie najbardziej serio.

Jednym z kluczowych referatéw sesji okazat sig referat Ireny Stawiriskiej The Sacred
in Norwid’s Drama. Autorka stwierdzita, iz pojecie §wigtosci wyraza si¢ w dramatach
Norwida poprzez konstrukcj¢ okreslonego typu bohatera. Jest to bohater milczacy,
prawy chrzeécijanin (czasem — jak Quidam — avant la lettre) przeciwstawiajacy si¢ po-
tgdze pogan i odnoszacy moralne zwycigstwo nad sitami materii. Referentka podzie-
lita dramaty Norwida na dwie grupy. Do pierwszych zaliczyla misteria, czyli tragedie,
a drugie — zgodnie z sugestia poety — okreflita mianem ,,wysokich komedii”. W dra-
matach pierwszego typu bohater ponosi §mier¢ fizyczng; w komediach wysokich bywa
skazywany na $mieré cywilng. W $wiecie tragedii zto przybiera posta¢ otwartego wroga
dobra. W komediach odgrywa swe role w cywilizacyjnych maskach.

Wsréd dramatéw wyrdznila referentka ,,superszekspirowska” tragedi¢ o Cezarze
i Kleopatrze. Uznata, ze utwér ten stat si¢ sumg Norwidowskich przemyslen o mitosci,
sztuce i cywilizacji. ,,Prawdziwa mito$¢, amore sacro, ktdéra potaczyta Cezara i Kleopa-
trg, zapowiadala odnowienie §wiata; §mieré Cezara zburzyla te wizje”. W ozywionej
dyskusji skupiono m.in. uwage na pojeciu sacrum, rozpatrujac rézne jego znaczenia
(Merdas, Karpowicz, Gomori, Weintraub). Luczak-Wild zaproponowata odmienna
typologie dramatéw poety, rozszerzajac przedstawiony przez referentke uktad.

Na zakoriczenie drugiego dnia obrad Barbara Kocéwna (Warszawa) przedstawita
informacjg o zbiorach rekopiséw Norwida w Bibliotece Narodowe;j.

Trzeci i ostatni dzieri obrad (inne przeznaczone byly na imprezy towarzyszace) zaczat
sic od referatu Jeannine Fuczak-Wild, znanej tlumaczki literatury polskiej na jezyk
niemiecki. W swoim wysoko przez dyskutantéw ocenionym referacie Aspects of Nor-
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wid’s Poetic Diction from a Translator’s Point of View dokonata oceny poetyki Norwida
z punktu widzenia tlumacza. Zarysowano interesujacy zesp6l propozycji interpreta-
cyjnych, a ich zakres przekraczal daleko zadanie wytyczone tytulem wypowiedzi. Dy-
skutanci podkreslali wysoki poziom spostrzezen (np. ciekawe uwagi o zréznicowaniu
»~ducha” jezykéw polskiego, niemieckiego, angielskiego). Stwierdzono zgodnie, ze
autorka winna napisaé¢ ksiazkg o wersyfikacji Norwida (Weintraub, G6mori, Karpo-
wicz). Zwréecono takze uwage na dwoisto§é obrazu odbiorcy, wpisana w teksty Norwida:
odbiorcy-czytelnika i odbiorcy-stuchacza oraz deklamatora. Ten ostatni ujawnial si¢
poprzez graficzny uktad tekstu, narzucajacy jego wokalna interpretacjg¢ (Inglot). Rozpa-
trywano dylemat prozaizméw w poezji i poetyzméw w prozie Norwida (Karpowicz).

Harry Leeming (Londyn) w referacie Observations on Norwid’s Lexis zestawil neo-
logizmy poety i dokonat ich analizy. W dyskusji oponowano przeciw zbyt daleko idacym
wnioskom referenta, stwierdzajac np., Ze trudno uznaé¢ Norwida za prekursora Joyce’a.
Wysunigto teze (watpliwa w §wietle praktyki innych romantykéw ze Stowackim na cze-
le), iz etymologiczny kreacjonizm Norwida wynikal z przeczucia wyczerpujacych si¢
mozliwosci poezji romantycznej (Karpowicz).

Za cenny i odkrywczy uznano referat Rosemary Hunt (Londyn) Norwid: A Mu-
sician’s View. Referentka, na obszernym tle rozwazan nad stosunkiem Norwida do Cho-
pina, analizowala wokalno-muzyczne aspekty wersyfikacji poety, dostrzegane w réznych
utworach z Fortepianem Szopena na czele. Dyskutanci potwierdzili i uzupetnili wnioski
zarysowane w referacie. Luczak-Wild przypomniata praktyk¢ odbioru poezji Norwida,
polegajaca na recytowaniu przy akompaniamencie muzycznym, co jej zdaniem po-
twierdzato ,,partyturowy” charakter liryki. Ignacy Plonka (nauczyciel polonijny) uznat
wywody referentki za szczegSlnie przydatne dla nauczycieli omawiajacych z mtodzieza
zwiazki miedzy muzyka a literatura. Karpowicz przypomnial, iz temat muzyczny ($cislej:
temat instrumentu muzycznego) byl w romantyzmie wielce popularny, o czym $wiadczy-
ty koncerty Wojskiego czy Jankiela w Panu Tadeuszu. GOmori zastanawial si¢ nad
charakterem stosunkéw laczacych poet¢ z Chopinem. Uznat, Ze Norwid — poczatkowo
niechetnie nastawiony do procesGw wokalizacji poezji polskiej (stynne kpiny z poety-
ckich mazurk6éw, przypominajacych odglos cepéw na klepisku) zmienit pod wplywem
Chopina swoje na ten temat poglady.

Na zakoficzenie wlasciwych obrad sesji Bolestaw Mazur odczytatl referat nieobecne-
go Stanistawa Barariczaka (Harvard). W tekécie Using and Abusing Norwid: Modern
Polish Poetry in Search of a Tradition zostala przedstawiona recepcja twérczosci Norwida
w Polsce po IT wojnie §wiatowe;j.

W referatach podkreslano z cata moca prekursorski charakter tworczosci Norwida
nie tylko w skali polskiej, ale réwniez europejskiej. Obok wymienianych juz Verlaine’a
i Emersona padaty nazwiska: Gombrowicz, James Joyce, Chesterton, Claudel, Eliot.
Obsada sesji, skupiajacej polonistéw pochodzenia polskiego i polonistow nie-Polakéw
z Wielkiej Brytanii, Szwajcarii, Standw Zjednoczonych, Polakéw z kraju i Polakdw
przebywajacych poza krajem, swiadczyta o realizacji istotnego imperatywu chwili obec-
nej: imperatywu jednosci wspétczesnej kultury polskiej.

Mieczystaw Inglot



